
Napovedane maše (vsak dan ob 8h, nedeljo ob 8.30h) v naši cerkvi lahko sledite direktno  

preko računalnikov in mobilnih naprav s:       

Facebook-live www.facebook.com/ourladyofmm  
 

You may follow the announced Masses (daily 8 am and Sunday 8:30 am) from our church directly 

through computers and mobile devices on Facebook-live. 

3. NEDELJA  MED  LETOM 

23. januar 2022    Leto C     Št. 4 
 

  

 
 
 
 
 
 

 

Nedelja, 23. jan:  3.  NEDELJA  MED LETOM  
Psalm »Gospod, tvoje besede so duh in življenje.« 
 »Your words, Lord, are spirit and life. « 

 Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30        + Jožef in Katarina Ščrbič,  Irena Ščrbič 

 + Ernest Vrečič Sr. & Jr.,  družina Vrečič 

 + Lojze Jenko - obl.,  družina 

 + Frank in Rezka Grašič,  družina Tone Grašič 

 + Rozalija Gal,  Melita Stipenič z družino 

 + Mona Cowell,  Mary Kotze 

 + Vinci Horvat,  Šefica Karin 

 + Andy Pahulje,  Helen in Frank Hočevar 

 + Jože Čemas - obl.,  Angela Balkovec 

 + Frank Balkovec - obl.,  Angela Balkovec 

 + Jože Žagar - obl.,  družina Žagar 

 + Anica Sušnik - obl.,  Justina Žagar 

 + Kristina Bergoč - 10.obl.,  hčerka z družino 

 + Martin in Cvetka Pečarič,  Sonja Kodrič 

 + Ančka Stezinar,  družina 

 + Karolina Kastelic,  Jozica Žbogar 

 + Cilka Sterle,  K. Sterle 

 + Matija Čadonič,  K. Sterle 

10.00  For parishioners - za župljane   

 + Ivan Mahne,  wife and family 

 + Steve Reese,  family Mahne 

 + Deceased sisters and brothers Cerkvenik,   V. Skrt 

 + Deceased from family Skrt,  Viktorija Skrt 

 + Francka Medved - obl.,   M. Cooney and family 

 + Ana Novak - obl.,  family Novak - Leger 
 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ:  

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci   

 + Lojze in Leopold Petek,  družina Slavka Levstik 

 + Ivan Kastelic,  družina Jožefa Kastelic 

 + Franc in Marija Demšar,  otroci 

 + Genovefa Pregelj,  Katoliška Ženska Liga 

      Po namenu, Maria Por 
 

Poned., 24. jan: FRANČIŠEK SALEŠKI, škof-uč. 

8.00  + Jožica Pirc - 8.obl.,  Victor Pirc in družina Rosati 

 + Ivan in Frančiška Preželj,   I.F.P. 
 

Torek, 25. jan: SPREOBRNITEV APOSTOLA PAVLA 

8.00 + Antonija Zalar,   Henry, Elena Zalar in otroci 

 + Anica Kočevar,  Marija Stezinar 

    Za duhovne poklice,  Katoliška Ženska Liga 
 

 

 

Sreda, 26. jan: TIMOTEJ IN TIT, škofa 

8.00 + Rafko Rezar,  družina  Anica Mervar 

 + Karolina Kastelic,  Mary Kotze 

   Po namenu g. župnika,   Katoliška Ženska Liga 

8.30 - 6 p.m.  Celodnevno češčenje -  All day adoration 
 

Četrtek, 27. jan: ANGELA MERICI, ust. uršulink 

8.00 + Ivan in Angela Horvat,  I.A.H. 

 + John Adamič,  družina 

     V dober namen,  S.A. 
 

Petek, 28. jan: TOMAŽ AKVINSKI, učitelj  

ŽUPNIJA BREZMADEŽNE: 

8.00 + Ana Peterca,  Justina Vale 

 + Iz družne Peterca,  Maria Medved 
 

ŽUPNIJA  MARIJA POMAGAJ: 

10.00  + Anton Adamič,  oporoka 

 + Ivan in Frančiška Preželj,  oporoka 

 + Anna in Ladislav Likon,  oporoka 
 

Sobota, 29. jan: VALERIJ, škof 

8.00 + Jože in Angela Glivar   J.A.G. 

5.00 + Jože Lesar, obl.,  Karolina z družino 

 + Anton in Maria Bucik,  Patricia Bucik 

 + Cvetka Pečarič,  Iva in Tony Kastelic 

 + Kardinal Alojzij Ambrožič,    N.N. 

  + Maria in Frank Mrače,  družina 
 

Nedelja, 30. jan: 4.  NEDELJA  MED LETOM  
Psalm »Gospod, tvoje besede so duh in življenje.« 
 »Your words, Lord, are spirit and life. « 
 Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30        + Ernest Vrečič Sr. & Jr.,  družina Vrečič 

 + Darina Grašič,  družina Grašič 

 + Marija in Ivan Prašiček,  Justina Žagar 

 + Slavko in Rudi Koren,  Nežka Grenc 

 + Terry Chipping,  Irena Chipping 

 + Frank Nagode - 1.obl.,  žena Francka z družino 

 + Iz družine Gorjup,  M. Stipanič 

10.00  For parishioners - za župljane   

 + Mary Žižek,  families Babič and Žižek 

 + Jože Klanfar - obl.,  family 

 + G. Tone Zrnec, CM,  dekliški zbor M.P. 
 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Terezija Petek,  družina Slavka Levstik 

 + Valentin Kumprey,  Lucas Kumprey  

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci   

 + Janko in Sonja Kokal,  Marta Demšar 

 + Matija Ambrožič,   Mimi Ambrožič 

    Po namenu Lojzka Cappuccio 

    Po namenu Sophia Susana T. 

http://www.facebook.com/ourladyofmm


 

 BARAGOVA NEDELJA  Mólimo 

da bo Cerkev škofu Frideriku Baragi 

dodelila čast oltarja in nam bo močneje 

zasvetil njegov zgled. Za vaš dar za 

‘Baragovo zvezo’ uporabite rumeno 

kuverto iz paketa nedeljskih kuvert. Z 

njim poravnate članarino. Na ovojnico 

napišite ime in točen naslov ter jo 

oddajte v našo pisarno. Kdor daruje 

več kot $25, bo dobil ‘Baraga Bulletin’ 

po pošti. 
 
FRIDERIC BARAGA was born on June 29, 1797 in 
the castle of Mala vas in the Northwestern part of 
Slovenia. Political upheavals in the Austrian Empire 
unwittingly prepared the young Baraga for his future as 
a missionary. By the time he was nine years old, he was 
fluent in the Slovenian, French and German languages. 
Orphaned at 14, Baraga went on to study law at the 
University of Vienna and graduated with high honors. 
Catholicism in the Empire was under the thumb of the 
Emperor and frozen by the icy winds of Jansenism. 
Frederic Baraga sought the advice of St. Clement 
Hofbauer, then living in Vienna, and was greatly moved 
by this charismatic man. Baraga's decision to study for 
the priesthood, work for religious reform in his own 
diocese, work with the Indian missions in America, and 
write prayer books can all be traced to Hofbauer's 
influence. Father Baraga arrived in the New World on 
December 31, 1830. For the next 37 years he travelled 
the length and breath of the Great Lakes area to minister 
to the Ottawa and Chippewa Indians. During the 
summer months, Father Baraga traveled on foot and by 
canoe. During the winter months, he traveled on 
snowshoes thus giving him the titles of "Apostle of the 
Lakelands" and "Snowshoe Priest." He wrote seven 
Slovenian prayerbooks and authored 20 Native 
American books which inlcudes his monumental 
“Grammar and Dictionary of the Chippewa Language,” 
still in use today. He died January 19, 1868, Marquette, 
Michigan. 
Collection envelopes are in your weekly donation boxes. 

Donations of $25. or more will receive 3 Baraga 

Bulletins throughout the year. 

O God,  I  adore  you  with  all  my  heart.  I  
thank  you  for  the  life  and  holiness  of  
your  servant, Bishop Baraga. In imitation of 
your Son  he  poured  himself  out  in  your  

service,  bringing   your   merciful   love   and   saving   
Gospel  to  the  peoples  of  the  Great  Lakes.  Through  
his  union  with  you  in  powerful  intercession, please 
grant the favor I beseech you,  (name  intention)  so  
that  your  glory  may be manifested and we shall 
praise you forever, through Christ Our Lord. Amen. 
 

SPREOBRNITEV APOSTOLA PAVLA 

“Med potjo, ko se je bližal Damasku … je padel na tla in 

zaslišal glas, ki mu je rekel: ‘Savel, Savel! Zakaj me 

preganjaš?’ Rekel je: ‘Kdo si, Gospod?’ Glas pa je 

odgovoril: ‘Jaz sem Jezus, ki ga ti preganjaš’.” (Apd 9, 

3–6). Apostol Pavel iz Tarza je sprva vneto preganjal 

privržence Jezusa Kristusa in poskušal uničiti 

nastajajočo krščansko Cerkev. Dogodek v Damasku pa 

je radikalno spremenil njegovo življenjsko pot. 

Po videnju pred Damaskom je iz preganjalca Kristusa 

postal apostol. Iz Savla je postal Pavel. 
 

Razvidno je, da je Bog dal pobudo in se Savlu prikazal 

na poti Damask. Preko luči in glasu, ki je značilna za 

Božja razodetja, se je Vstali Gospod prikazal Savlu in ga 

vprašal za razlog njegovega početja: »Savel, Savel! 

Zakaj me preganjaš?« (Apd 9,4). Jezus ni rekel, zakaj 

preganjaš moje učence. Jezus in njegovo telo Cerkev sta 

eno. Pavel je padel na tla. Ko se je postavil  na noge, ni 

videl ničesar, postal je slep. Kristusova luč ga je 

zaslepila in postal je slep. Iz močnega, vplivnega in 

neodvisnega moža je postal slaboten, potreben pomoči 

in odvisen od drugih, saj ni videl. Pavel je po 

spreobrnjenju in daljši notranji in zunanji pripravi na 

svoje poslanstvo evangelij neustrašno ponesel 

poganskim ljudstvom. Zavedal se je, da ga je Kristus 

poklical za apostola. Odtlej ga pri širjenju Božjega 

kraljestva ni moglo nič ustaviti. 
 

Kaj se lahko naučimo iz spreobrnitve apostola 

Pavla? 

Morda to, da krščanstvo ni neka nova filozofija ali nova 

morala. Kristjani smo le, če se srečamo z Jezusom 

Kristusom. Jezus se nam verjetno ne razodene na na 

tako veličasten način, kot se je sv. Pavlu, ki ga je naredil 

za apostola vseh narodov. Toda tudi mi ga lahko 

srečamo. Na kakšen način? Morda pri branju Svetega 

pisma, v molitvi, v liturgičnem življenju Cerkve, v 

dobrodelnosti … GOTOVO PA PRI SVETI MAŠI ! 
 

Praznik spreobrnitve apostola Pavla – začetek 

Misijonske Družbe. 
Ko je leta 1617 pri Vincenciju neki kmet opravil dolgo 
življenjsko spoved, je Vincencij ugotovil, da bi se ta 
zagotovo pogubil, če ne bi opravil spovedi. Naslednjo 
nedeljo, 25. januarja 1617, je v folevillski cerkvi pridigal 
o nujnosti življenjske spovedi. Na osnovi omenjene 
pridige so verniki začeli množično pristopati k spovedi. 
Vincencij je k sodelovanju povabil tudi jezuite, ki so 
lahko spovedali vse, ki so to želeli. Vincencij je dogodek 
določil za ustanovni dan Misijonske družbe. 
 
RENOVATIONS - Church and Hall 

We have started much needed repairs and renovations 

based on priorities and most severe problems. Estimated 

cost of these projects is $300,000. We are asking you 

kindly to help us raise funds for these renovations, as we 

cannot complete the projects until the funds are 

received. Put your name, address and phone number on 

an envelope with your donation inside. Thank you for 

your support. To date we have received $87,360. 
 

O MARIJA, BREZ MADEŽA SPOČETA, PROSI 

ZA NAS, KI SE K TEBI ZATEKAMO! 
 

https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&q=Marquette,+Michigan&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LUz9U3MC6pNM1Q4gAxTY1T0rXks5Ot9AtS8wtyUvVTUpNTE4tTU-ILUouK8_OsUjJTUxaxCvsmFhWWppaUpOoo-GYmZ2SmJ-btYGUEAEKZR95RAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwiah72ujrz1AhWKbc0KHcxfA5IQmxMoAXoECCwQAw
https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&q=Marquette,+Michigan&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LUz9U3MC6pNM1Q4gAxTY1T0rXks5Ot9AtS8wtyUvVTUpNTE4tTU-ILUouK8_OsUjJTUxaxCvsmFhWWppaUpOoo-GYmZ2SmJ-btYGUEAEKZR95RAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwiah72ujrz1AhWKbc0KHcxfA5IQmxMoAXoECCwQAw

